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Volete godervi la tiepida aria estiva a casa 
vostra in totale relax?

Allora tenete lontano l'incubo di zanzare, 
vespe o pollini. Con le nostre innovative 
soluzioni di zanzariere e protezioni antipolli-
ne potete sempre respirare tranquillamente. 
Per finestre, porte di terrazze o integrati nella 
protezione solare: i nostri sistemi eleganti e 
straordinariamente stabili si adattano a ogni 
applicazione e sono disponibili anche in for-
me speciali. Su richiesta, speciali varianti in 
tessuto garantiscono una perfetta vista verso 
l'esterno o una protezione affidabile contro 
pollini.

Godetevi di più l'estate e migliorate la vostra 
qualità della vita – con le zanzariere e la 
protezione antipolline WAREMA.
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Il nostro suggerimento:
Le zanzariere a rullo sono perfet-
tamente combinabili con tende 
frangisole o avvolgibili WAREMA. 
Possono essere integrate in totale 
praticità e comandate mediante 
un listello di impugnatura. 

Protezione flessibile contro gli insetti
Sotto i tetti con un'inclinazione soffocante, una leggera arietta è sempre gradita. Lo stesso non si può dire degli 
insetti fastidiosi che riescono a infiltrarsi anche tramite una piccola fessura della finestra. La zanzariera a rullo a 
montaggio fisso offre la soluzione ideale per questo scopo. La zanzariera a rullo può essere applicata sia in verticale 
sulle comuni finestre e porte che su tetti inclinati. 

I vantaggi
–– Sempre a disposizione grazie al montaggio fisso
–– Sollevamento del telo delicato e controllato grazie alla funzione Soft-Raise
–– Chiusura semplice con scatto nella chiusura a labirinto
–– Stabilità al vento grazie al fissaggio laterale della garza mediante listello a spazzola 
nelle guide

Zanzariera a rullo

➊	 Cassonetto 
➋	 Garza 
➌	 Guida laterale mediante  
	 guide 
➍	 Listello di impugnatura

Larghezza max. 2.000 mm

Altezza max. 2.400 mm

Superficie max. 4,8 m2

Azionamento Manuale mediante listello di impugnatura, azionamento mediante 
albero a molla integrato

Garza Garza WAREMA VisionAir

Cassonetto e  
guide

Alluminio, estruso, superficie verniciata a polvere

Campi di applica-
zione

Finestre e porte verticali, superfici inclinate (ad es. tetti) e 
lucernari

Montaggio Nell'intradosso, adatto a tutti i telai di finestre; in caso di montag-
gio sul telaio della finestra, solo per finestre a livello e sfalsate 
senza gocciolatoio sporgente

Zanzariera a rullo
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Zanzariera con telaio fisso

➊	 Profilato telaio 
➋	 Garza 
➌	 Spine a molla

Soluzione efficace per tutto l'anno
Arieggiate abbondantemente gli ambienti anche durante le calde sere estive e godetevi un sonno riposante 
senza il fastidio di zanzare o falene. La zanzariera con telaio fisso, stabile e a montaggio fisso, grazie al suo 
aspetto discreto si adatta a qualsiasi finestra. Il listello a spazzola opzionale chiude anche gli spiragli più 
stretti.

I vantaggi
–– Per i tipi di finestre più diversi (anche con davanzali obliqui)
–– Per l'impiego in zone inclinate come ad esempio sui lucernari
–– Elevata stabilità grazie al montaggio fisso
–– Adatto all'installazione successiva
–– Possibilità di richiedere forme speciali ad angolo o rotonde (a seconda del tipo)
–– Possibilità di orientare la garza verso l'interno (a seconda del tipo)

Larghezza max. 3.000 mm

Altezza max. 3.000 mm

Superficie max. 4,5 m2

Azionamento Montaggio fisso sulla finestra

Garza Garza WAREMA VisionAir, garza antipolline WAREMA VisionAir, 
garza WAREMA VisionAir per polveri sottili, garza resistente 
all'usura, garza in acciaio inox

Profilato telaio Alluminio, estruso, superficie verniciata a polvere

Campi di applicazione Per finestre che vengono aperte solo per arieggiare l'ambiente, 
finestre in forme speciali

Montaggio Avvitato in maniera fissa sull'intradosso, con spine a molla in fori 
di fissaggio laterali, da agganciare mediante linguette angolate 
correggibili o elastiche su finestre a livello e sfalsate (senza 
montaggio in loco), con angolare o guide di fissaggio per finestre 
a livello e sfalsate

Zanzariera con telaio fisso
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Larghezza max. 1.300 mm / battente

Altezza max. 2.500 mm / battente della porta; 1800 mm / battente della 
finestra

Superficie max. 2,5 m2 / battente

Azionamento Utilizzo mediante listello di impugnatura. Chiusura mediante 
sistema di chiusura assistita e chiusura magnetica

Garza Garza WAREMA VisionAir, garza antipolline WAREMA 
VisionAir, garza WAREMA VisionAir per polveri sottili, garza 
resistente all'usura, garza in acciaio inox

Profilato telaio Alluminio, estruso, superficie verniciata a polvere

Versioni A 1 o 2 battenti

Campi di applicazione Accessi a balconi o terrazze, finestre e porte aperte di 
frequente, finestre e porte a 1 o 2 battenti, forme speciali, per 
aperture porte o davanzali inclinati

Montaggio Con telaio di montaggio a tre lati o continuo, senza telaio di 
montaggio su finestra o telaio porta

➊	 Profilato telaio 
➋	 Garza 
➌	 Cerniera 
➍	 Traversa con listello  
	 di impugnatura  
	 integrato 
➎	 Profilato di accesso

Protezione affidabile
Le zanzariere e le protezioni antipolline per porte di terrazze e balconi garantiscono un piacere senza limiti. La chiusura magne-
tica della zanzariera su porta pivotante garantisce una tenuta affidabile mentre il profilato di accesso protegge ulteriormente la 
garza nella parte inferiore. 

I vantaggi
–– Chiusura affidabile e a tenuta mediante chiusura magnetica e sistema di chiusura assistita
–– Il profilato di accesso nella parte inferiore protegge la garza
–– Traversa orizzontale con listello di impugnatura integrato per la massima stabilità
–– Utilizzo flessibile dall'interno o dall'esterno
–– Porta basculante per animali domestici integrabile

Zanzariera su porta pivotante

Zanzariera su porta pivotante
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I vantaggi
–– Ideale per ampie superfici
–– Utilizzo flessibile dall'interno o dall'esterno mediante maniglia ad 
incasso sul lato interno ed esterno

–– Comoda soluzione dal minimo spazio richiesto

Soluzione ad ingombro ridotto
Godetevi un'estate rilassante sia dentro che fuori casa, costantemente protetti da insetti indesiderati. La 
zanzariera su porta scorrevole scivola lungo la parete occupando pochissimo spazio ed è disponibile nella 
versione a 1 o 2 battenti per ampie superfici vetrate. 

Zanzariera su porta scorrevole

Larghezza max. 2.100 mm / battente

Altezza max. 3.000 mm / battente

Superficie max. 6 m2 / battente

Azionamento Spostamento manuale del telaio

Garza Garza WAREMA VisionAir, garza antipolline WAREMA VisionAir, 
garza WAREMA VisionAir per polveri sottili, garza resistente 
all'usura, garza in acciaio inox

Profilato telaio Alluminio, estruso, superficie verniciata a polvere

Versioni A 1 o 2 battenti

Campi di applica-
zione

Accessi a giardini d'inverno, terrazze, balconi o facciate vetrate, 
finestre o porte a 1 o 2 battenti

Montaggio Con telaio di montaggio continuo sull'intradosso o nell'intradosso, 
nelle guide, con guida mediante profilo del fondo, a parete o a U, 
direttamente sulla parete o in una nicchia

➊	 Profilato telaio 
➋	 Garza 
➌	 Profilato di  
	 scorrimento 
➍	 Binario 
➎	 Maniglia ad  
	 incasso

Zanzariera su porta scorrevole
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Zanzariera plissé

Larghezza max. 2.200 mm

Altezza max. 2.600 mm

Superficie max. 5,7 m2

Azionamento Spostamento manuale della 
zanzariera plissé

Garza Plissettata

Pezzi in allu-
minio

Campi di applicazione: nell'intra-
dosso, su fondo piano

➊	 Guida superiore 
➋	 Profilo del fondo 
➌	 Profilato di chiusura laterale 
➍	 Profilato di scorrimento 
➎	 Garza

Efficace negli spazi più piccoli
Anche con balconi e terrazze di piccole dimensioni potete proteggervi in maniera efficace da insetti fastidiosi. La zanzariera 
plissé può essere fatta scorrere trasversalmente e scompare nel telaio senza occupare spazio. 

I vantaggi
–– La zanzariera plissé scorrevole in senso trasversale scorre nel telaio senza occupare spazio
–– Utilizzo flessibile dall'interno o dall'esterno mediante listello di impugnatura integrato
–– Controllabile da ogni altezza

Zanzariera plissé
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19054v1
Riflesso di luce e luce di atmo-

sfera

Zanzariera su porta a vento

➊	 Profilato telaio, telaio di  
	 montaggio 
➋	 Garza 
➌	 Traversa con listello di  
	 impugnatura integrato 
➍	 Profilato di accesso

I vantaggi
–– Chiusura affidabile e a tenuta
–– Traversa orizzontale con listello di 
impugnatura integrato per la massima 
stabilità

–– Utilizzo flessibile dall'interno o dall'e-
sterno

–– Meccanismo di chiusura automatico 
mediante oscillazione della porta

Protezione costante
Le zanzariere e le protezioni antipolline di WAREMA offrono un utilizzo confortevole e una protezione 
efficace in un'unica soluzione. La zanzariera su porta a vento è facile da azionare, anche senza mani libere. 
Oscillando, torna automaticamente nella posizione di partenza. 

Larghezza max. 1.300 mm

Altezza max. 2.500 mm

Superficie max. 2,5 m2

Azionamento Utilizzo mediante listello di impugnatura; la porta a vento, oscillando, torna 
automaticamente nella posizione di partenza

Profilato telaio Alluminio, estruso, superficie verniciata a polvere

Versioni A 1 battente

Campi di applicazione Accessi a balconi o terrazze, finestre e porte aperte di frequente

Montaggio Montaggio: con telaio di montaggio a tre lati o continuo

Zanzariera su porta a vento
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Opzioni di equipaggiamento
Zanzariere

Garza WAREMA VisionAir
I fili sottilissimi e resistenti allo 
strappo rendono la garza quasi 
invisibile sia da dentro che da 
fuori, offrendo al contempo la mi-
gliore vista verso l'esterno e una 
circolazione dell'aria ottimale.
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Garza antipolline WAREMA VisionAir
–– Protezione efficace contro pollini
–– Colore: nero

Garza WAREMA VisionAir per polveri 
sottili
–– Tessuto resistente allo strappo e a elevata trasparenza
–– Protezione efficace contro insetti, pollini e polveri sottili
–– Colore: nero

Garza resistente all'usura
–– Garza robusta in tessuto in poliestere
–– Per sollecitazioni elevate causate ad esempio da 
animali domestici

–– Colore: nero

Garza in acciaio inox di alta qualità
–– Ideale per sollecitazioni particolari (ad es. causate da 
graffi di animali domestici)

–– Robusta e resistente all'usura

Griglia per coperture lucernario
–– Griglia in acciaio inox a maglia fine
–– Tiene lontano insetti, ragni e topi nonché sporco e 
fogliame

–– Montaggio diretto sulla grata
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Il mondo cromatico WAREMA:
È in continua crescita la tendenza di realizzare finestre e facciate personalizzate e di alta 
qualità. Col mondo cromatico WAREMA per tende, frangisole e avvolgibili ogni desiderio 
sarà realizzato. Per i pezzi in alluminio verniciati a polvere (guide, velette, profilati e casso-
netti) è possibile scegliere tra molti fantastici colori a polvere. La suddivisione nelle categorie 
Highlight, Variation o Individual vi aiuta nella scelta. Ulteriori informazioni sono disponibili sul 
sito www.warema.com/en/colour-world

Pezzi in alluminio verniciati a polvere
Ampia gamma di colori
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Colori per lamelle / profilati
Spesso sulle facciate moderne le tende frangisole e le 
avvolgibili vengono combinate. Per permettere questa 
combinazione sugli edifici, WAREMA offre una gamma di 
colori coordinati per lamelle di tende frangisole e profilati 
delle avvolgibili. 
Così potete sempre utilizzare gli stessi colori e creare un 
aspetto uniforme della facciata.
Per una prima impressione chiedete al vostro rivenditore 
la tabella di colori WAREMA per tende frangisole/avvol-
gibili.

Superfici
Le cinque superfici disponibili offrono una scelta perfetta 
in grado di rispondere ai vostri requisiti personali.
–– La versione satinata è una superficie leggermente 
lucida e dalla linea piatta con una resistenza ottimale 
alla luce e alle intemperie. 

–– La superficie opaca si distingue invece per una moder-
na linea piatta e opaca. 

–– La struttura fine conferisce effetti sorprendenti. 
–– Le superfici ad elevata resistenza alle intemperie si 
distinguono per un comportamento contro gli agenti 
atmosferici migliore in termini di conservazione della 
brillantezza, usura dovuta agli agenti atmosferici, sfa-
rinamento e stabilità del colore. Queste superfici sono 
disponibili nella versione opaca e a struttura fine.

Ampia gamma di colori
–– Categoria Highlight 
12 colori di base RAL e DB sono la base del nostro 
mondo cromatico WAREMA. In questo modo offriamo 
colori standard selezionati adatti a soddisfare tutte le esi-
genze attuali in termini di colore. Scegliete tra 5 superfici 
per adattare perfettamente il grado di brillantezza e la 
struttura alle condizioni dell'edificio.

–– Categoria Variation 
Approfittatene per variare con altri colori di base RAL. In 
questo modo realizzerete ogni vostro desiderio.

–– Categoria Individual 
Tanti altri colori su superfici individuali completano il 
mondo cromatico WAREMA e offrono più individualità. 
Per realizzare qualsiasi desiderio.
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Con i sistemi di controllo WAREMA ottenete sempre una soluzione Smart Home adeguata, sia che si tratti di 
un'installazione successiva, di una ristrutturazione o di una nuova costruzione. Comfort, sicurezza ed efficienza 
energetica: sono questi oggi i requisiti di una casa moderna. I nostri comprovati sistemi Made in Germany soddi-
sfano appieno questi requisiti nella vostra Smart Home.

Il sistema radio WMS unisce la tecnologia più moderna e un design di grande impatto estetico in un controllo re-
moto per esigenze elevate nelle abitazioni private. Azionate comodamente da trasmettitore a parete o manuale, 
app e comandi vocali la vostra protezione solare e, tramite homee, anche gli apparecchi di altri produttori.

Trovate la soluzione ideale per il vostro progetto: www.warema.com/en/smarthome

Smart Home
Sistema radio WMS
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WMS Trasmettitore manuale
–– Azionamento comodo di prodotti di protezione solare 
con la semplice pressione di un pulsante

–– Disponibile come trasmettitore a 1 canale o a 6 canali
–– Design moderno e senza tempo

WMS WebControl pro
–– Azionamento di tende e altri dispositivi tramite applica-
zione o con il controllo vocale Alexa

–– Comandi automatici preimpostati facili da attivare e 
disattivare tramite l'intuitiva interfaccia utente

–– Messa in funzione e configurazione tramite il software 
PC WMS studio pro

–– Semplicità di installazione successiva nelle reti WMS 
già esistenti

WMS homee
–– Integra la protezione solare WMS nella centralina 
homee Smart Home

–– Azionamento di tutta la casa (protezione solare, luce, 
elettrodomestici ecc.) da una sola app

–– Possibilità di utilizzare il controllo vocale Alexa, Google 
Assistant e Apple HomeKit

–– Possibilità di configurare manualmente i comandi 
automatici

–– Tecnologie radio supportate: WMS, Z-Wave, EnOceon, 
ZigBee, Hörmann BiSecur, Becker CentronicPlus

WMS Stazione meteorologica
–– Rileva luminosità, penombra, velocità del vento e 
pioggia

–– Consente dei comandi automatici individuali di comfort 
e sicurezza

–– La WMS Stazione meteorologica eco si presta alla 
perfezione all'installazione a posteriori - grazie all'ali-
mentazione di tensione tramite cella solare.

Comfort, sicurezza ed efficienza energetica con WMS

57

Te
nd

e 
fra

ng
is

ol
e

A
vv

ol
gi

bi
li

Te
nd

e 
pe

r fi
ne

st
re

P
ro

te
zi

on
e 

an
tic

ad
ut

a 
in

te
gr

at
a 

V
is

io
N

eo
Za

nz
ar

ie
re

C
ol

or
i

P
iù

 c
he

 u
na

 p
ro

te
zi

on
e 

so
la

re



58

Altri prodotti WAREMA
Amiamo la luce del sole

Lasciatevi incantare dalle soluzioni di ombreggiatura WAREMA per balconi, terrazze o giardini, e date libero sfogo alla vostra fanta-
sia nella configurazione dei vostri spazi.
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Altri prodotti WAREMA
Amiamo la luce del sole

Pergole bioclimatiche Lamaxa
Non appena Lamaxa arriverà a casa vostra, 
vi accorgerete che è molto di più di una per-
gola bioclimatica: diventerà il vostro luogo 
ideale per indimenticabili momenti all'aria 
aperta. Unica. Personale. Suggestiva. Per 
questi momenti, abbiamo coniugato i requisi-
ti più elevati in termini di qualità, estetica, 
tecnologia e comfort: i vostri momenti 
Lamaxa.
www.lamaxa-moments.de

Tende per terrazzi Terrea
Desiderate concedervi più tempo all'aria 
aperta ma senza rinunciare a una perfetta 
protezione solare? Con le nostre innovati-
ve soluzioni di tende per terrazzi creerete 
sulla vostra terrazza un ambiente abitativo 
completamente nuovo per tutta la famiglia in 
cui lavorare, rilassarsi o giocare. Nel nostro 
attuale programma troverete tende per 
terrazzi Terrea di alta qualità adatte ad ogni 
situazione di installazione e ad ogni gusto.

Vele da sole Sonea
Surfing the sun – con Sonea, la nuova 
generazione di vele da sole. Con un design 
mozzafiato mai visto prima. Con numerosi 
dettagli ottimizzati per una stabilità estrema 
e una durata prolungata. E con una facilità 
d'impiego per cui utilizzarle è un piacere. 
Ammirate il gioco di luci e ombre creato dal 
sole. Conferite un nuovo tocco di leggerezza 
al giardino, alla terrazza e all'aspetto archi-
tettonico. Ma soprattutto, lasciatevi incantare 
dal loro fascino sensazionale.
www.surfingthesun.de

Interior design
Le nostre soluzioni di protezione solare per 
interni non sorprendono solo per le possi-
bilità di configurazione pressoché infinite di 
un interior design individuale. In combina-
zione con un sistema esterno adatto sulla 
facciata, proteggono gli interni da radiazioni 
solari eccessive e assicurano condizioni di 
lavoro antiabbagliamento e di conseguenza 
rilassate. 
Fatevi sorprendere dal nostro ampio pro-
gramma di interior design.
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Il WAREMA Group è composto da un grande gruppo societario 
diviso in due reparti: Sole e Spazi abitativi da un lato, Plastica 
e Ingegneria dall'altro. Con le nostre soluzioni sofisticate e le 
nostre innovazioni orientate al futuro ricopriamo una posizione di 
leader del mercato. In entrambi i reparti riponiamo grande impor-
tanza non solo alla stretta collaborazione con i nostri partner, ma 
anche all'ampliamento delle nostre competenze e delle tecnolo-
gie innovative.

WAREMA Group 
Ci assumiamo la responsabilità

Der SonnenLichtMananger

Esperti di protezione solare

Die Sommermanufaktur

Partner della gastronommia

La vostra tenda a rullo esterna 
contro il calore

Specialista dei sistemi a lamelle 
grandi

Der KunststoffPartner

Reparto Sole e 
Spazi abitativi

/	 Protezione solare e contro  
	 gli agenti atmosferici
/	 Configurazione di  
	 ambienti abitativi

Reparto Plastica e  
Ingegneria

/	 Automotive, ingegneria  
	 medica e industria
/	 Produzione di forme  
	 estremamente precise
/	 Automazione

60



L'unione tra protezione solare e del 
clima
Con l'iniziativa tedesca "Wipfelstürmer" per la tutela e il 
rimboschimento delle foreste tedesche, noi di WAREMA 
ci adoperiamo per un futuro migliore e sostenibile. Insie-
me ai nostri numerosi partner commerciali specializzati, 
abbiamo infatti donato e piantato 5000 alberi nel 2020.

Distanze brevi - processi intelligenti
Realizziamo delle vie di trasporto efficienti grazie a una 
produzione esclusivamente europea, concentrata prin-
cipalmente in località tedesche. Sfruttando le tecnologie 
di produzione più all'avanguardia, siamo in grado di 
ottimizzare l'utilizzo dei materiali, assicurando inoltre una 
produzione a basso impatto ambientale.

Conversione alla tecnologia LED più 
moderna con gestione della luce
Gli investimenti che ripagano: la nuova tecnologia ci 
permette di risparmiare annualmente ca. 630.000 kWh, 
riducendo così l'impatto ambientale annuale a 222,8 ton-
nellate di CO2.

Utilizzo avveniristico dell'energia
Ci teniamo a dare un contributo significativo e duraturo 
alla tutela ambientale, per questo sono in costante au-
mento le sedi in cui usiamo impianti fotovoltaici, mentre 
per riscaldare utilizziamo un sistema di riscaldamento a 
cippato (con il nostro legno di recupero) e delle centrali 
di cogenerazione, coprendo così la maggior parte del 
nostro fabbisogno energetico. 

Esempi di nostra sostenibilità

Avere a cuore l'aspetto umano per noi significa essere il più rispettosi possibili delle risorse naturali. 
Per questo vogliamo dare un contributo all'ambiente sia con i nostri prodotti che con la loro produzio-
ne: da un lato tramite le nostre soluzioni intelligenti per protezione solare, che migliorano notevolmente 
l'efficienza energetica degli edifici residenziali e degli uffici; dall'altro tramite una gestione ambientale 
coerente.

Nella produzione il WAREMA Group contribuisce in modo significativo apportando continue migliorie 
alla propria gestione ambientale, all'eco-efficienza e alla salvaguardia delle risorse.

Il nostro contributo come azienda per le future generazioni
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WAREMA International GmbH 
Dillberg 14 • 97828 Marktheidenfeld • Germany 
www.warema.com

Sun Forum Wertheim
Almosenberg 11
97877 Wertheim-Bettingen

Sun Center Stoccarda
Böblinger Straße 42
71101 Schönaich

Sun Center Berlino
Am Lilograben 3
14979 Großbeeren

Scoprite i nostri showroom

Venite a trovarci qui:

Scoprite la gestione della luce solare!
Online potete trovare referenze da cui prendere spunto, altre brochure, campioni gratuiti e consigli utili sulla  
protezione solare e altro ancora all'indirizzo https://plus.warema.com. 
Registratevi subito: WAREMA plus – il vostro accesso a tutti i servizi WAREMA.
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Outdoor Living
Exklusive Wohnräume im Freien.

Der SonnenLicht Manager

Contattate il vostro rivenditore WAREMA per ulteriori informazioni:

Brochure informativa 
Outdoor Living

Den Trends auf der Spur
Mit Farben und Oberflächen 
Akzente setzen

Aus zwei wird eins
Wie Raffstoren und Rollläden 
perfekt harmonieren

Kompakter Allrounder 
Die neue Kollektion im Überblick

Die WAREMA Raffstoren /
Rollläden Kollektion
Elegant. Funktional. Fokussiert.

Der SonnenLicht Manager

Clevere Farbwahl
Mit dem richtigen Ton nachhaltig 
Energie sparen

Brochure tende frangisole/ 
Collezione avvolgibili

1

WAREMA
Steuerungssysteme
Immer im perfekten Klima leben.

Der SonnenLicht Manager

Farbenspiel
Farbtrends und wie Farben  
auf der Terrasse wirken

Schnell die richtige 
Farbe finden
Alle Dessins der  
Markisen Kollektion

Mehr Lebensqualität  
im Freien
Mit attraktiven Schattenspendern 
perfekt geschützt 

WohnfühlZimmer Terrasse 
Die WohlfühlOase im Freien wird immer wichtiger

Die Vielfalt der  
Markisen Kollektion
Faszinierend schön 

Der SonnenLicht Manager

Brochure informativa 
Sistemi di controllo

Rivista dedicata alla collezione 
di tende

Sun Center Weert 
Schepenlaan 3 
6002 EE Weert (NL)


